121. stevilka.

Ljubljana, v pon@deljek 28. maja 1900.

XXXIIL. leto.

MLOVENSKI NAR

Izhaja vsak dan zveler, izimBi nedelje in praznike, ter velja po podtl prejeman za avstro-ogrske deZele za vsa leto 25 K, za pol leta 13 K, za Zetrt leta 8 K 50 h, za jeden mesec 2K 30 h. Za Ljubljano

brez poSiljanja na dom za vse leto 22 K, za pol leta 11 K, za Zetrt leta 5 K 50 h, za jeden mesec 1 K 90 h. Za posiljanje na dom rafuna se za vse leto 2 K. — Za tuje deZele toliko ved, kolikor znasa

poStnina. — Posamezne 3tevilke po 10 h, Na narofbo brez istodobne vposiljatve narofnine se ne 0zira. — Za oznanila pladuje se od Atiristopne petit-vrste po 12 h, &e se oznanilo jedenkrat tiska, po 10k,

%e se dvakrat, in po B h, & se trikrat ali velkrat tiska. — Dopisi naj se izvolé frankovati. — Rokopisi se ne vrafajo. — Urednistvo in upravniitvo je na Kongresnem trgu &t. 12. Upravnidtvu naj se bla-
govolijo ,poEiljati naroZnine, reklamacije, oznanila, t. j. vse administrativne stvari. — Vhod v nredniitvo je iz Vegove ulice &t. 2, vhod v upravniftvo pa 8 Kongresnega trga &t. 12,

———

»Slovenski Narod“

telefon &t

34. — ,Narodna Tiskarna“ telefon it. 5.

Volilni shod v Kranju.

Za soboto veler sta sklicala gospod
drZavni poslanec dr. A. Ferjanéid in
gosp. dezelni poslanec ravnatelj Iv. Subic
v Kranju volilni shod. Prostore P. Mayrove
goslilne so bili ob doloeni uri docela za-
sedli volilei, ki so do3li iz Kranja, okolice
in tudi iz Skofje Loke.

Na predlog g. trgovea C. Pirca je bil
izvoljen z vsklikom predsednikom shoda
g dr. Stempihar, ki je nagla3al, da je
vsa avstrijska sedanja politika v hndi
krizi. V tem nejasnem poloZaju pa je toli-
kanj bolj potrebna dotika med volilci in
poslanci. Volilni shodi so volilcem po-
trebni, da izvedo, kako stoje njihove
teZnje, ter da povedo iznova svojemu po-
slancu, &esa jim treba; poslancu pa so
shodi koristni, da crpa po parlamentarnem
boju v tujini kakor Antej novih moéi iz do-
made zemlje ter se porazgovori z volilci, ki
ga informujejo in mu sporofajo svoje
Zelje in pro3nje. Poslanca dr. Ferjanéi¢ in
ravnate!lj Subic vestno izpolnujeta svojo
obljubo ter hodita redno poro&at svojim
volilcem po vsakem zasedanju; zato pa so
jima volilci za njuno trudoljubnost prav
hvalezni. Z 2Zeljo, da bLi se izvriil shod
mirno in lepo, je predsednik prosil posl
Ar. Ferjanéifa, da poroa o minolih dogod-
kih drZavnega zbora in o poloZaju.

Poslanec dr. Ferjancéié je porodal
tako-le:

Velecenjeni volilci!

Dolznost poslanca je, da stoji v do-
tiki s svojimi volici, in jaz sem, pokored
se tej dolZnosti, vselej v primernih presled-
kih prihajal med wvolilce. Toda reéi moram,
da poslanski posel postaja d&edalje mud-
nej3i, ne od preobilice dela, ampak ker je
zadnja leta poslancem vsako delo v prid
volilcev in naroda v ob&e zabranjemo. V
prejinjih dobah smo imeli boje in z boji
tudi semtertje kak uspeh, — a &e tudi
nadim naporom niso sledili uspehi, navda-
jali so nas vendar upi in nade, da se nale
Zelje in potrebe v doglednem &asu izpol-
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LISTEK.

Gjuro Arnold: lzabrane

pjesme.

Tri hrvatske knjige leZe pred menoj:
Arnoldove izbrane pesmi, Nikolié-Tuci¢ava
.Knjiga Zivota“ in Jelovikov drugi zvezek
»Simfonij*. Vse tri so iz3le ob enem ¢asu
jn vendar kolika razlika med njimi! Raz-
lika je namred tudi Zasovno nekoliko ute-
meljena in pokazuje nam, kako hitro Zi-
vimo. Zdi se mi, kakor da niso vse gene-
racije tako hitro Zivele, temveéd, da napodi
le semtertja doba takega brzega, ponekod
nervoznega razvoja, ki ga karakterizujejo
naskoki, mesto navadne zmerne hoje in
vsled njih se razvijajo¢i mocni boji, tudi
brezobzirni, navidezno divja3ki boji, nekake
»Sturm- und Drangperiode“ .Sirokih plastij
Clovedtva, ko vse vre in Kipi, kjer je
vse polno nejasnega, surovega, kaotic-
nega, iz &esar pa se naposled ravno v
borbi kristalizuje nekaj novega, kar je spo-
sobno za Zivljenje. Mnogo starega, a tudi
mnogo novega odpade, izgine v tem pro-
cesu, ostane pa, kar je dovolj krepko za
dalnji razvoj, in ta ostanek pomeni v bi-
lanci Zloveikega napredka &isti dobidek.

Take boje opazujemo sedaj v litera-

nijo. Priflo je vse drugade. Od =zadnjih
drzavnozborskih volitev 2e v d&etrto leto
hodimo na Dunaj, kjer smo pria neznos-
nemu poloZaju, v katerem se ubija parla-
mentarizem, se teptajo interesi prebivalstva
in se slabi mo& in ugled drZave.

Dve leti in pol so zavirali parlamen-
tarno delovanje Nemci, sedaj to vrSe naSi
krvni bratje in zavezniki, Cehi. Kaj je
vzrok temu, je obde znano, vendar se
hodem tega spominjati s kratkimi bese-
dami, da kaZem na zavrZenost in presir-
nost nem3ke obstrukcije in na drugi
strani na moralno opravidenost &e3ke ob-
strukcije, Ceprav jo moramo obZalovati z
ozirom na nevarni pcloZaj naSega naroda.

Pri zadnjih volitvah so priSli Nemeci
v manjdino. Tega dosedaj niso bili wvajeni
v Avstriji in vide& ta neugoden poloZaj so
iskali sredstva, s katerim pri¥nejo boj proti
vedini.

Ugodno sredstvo so jim bile precej v
zaCetku nove legislativne dobe izdane Ba-
denijeve jezikovne naredbe za Cesko in
Moravsko, &eprav so bile popolnoma pra-
vitne in so doloZale jednakopravmost Ce-
3kega in nem3kega jezika in osobito to, da
morajo drZavni uradniki veS8& biti obeh
deZelnih jezikov. Kje naj je to bolj opravi-
&eno kakor na CeSkem in Moravskem, kjer
so Cehi v vedini in prebivajo v okrajih al
sami ali v znatnih manjSinah? Ce ima
stavek veljavo, da so uradniki zaradi ljud-
stva in ne mnarobe, in &e se vpo3teva to,
da se od nenem3kih uradnikov po vsej
Avstriji zahteva znanje nems3&ine, je ona
dolo¢ba jezikovnih naredeb docela opravi-
CGena. Vkljub temu so bile te mnaredbe
ugodno sredstvo za naskok na ministrstvo
in drZavnozborsko veéino. Le-to je levica
zadrZevala v parlamentarnem delovanji z
obstrukcijo, in posreéilo se ji je vpropastiti
naredbe, &eravno jih je bil v nem3kem
smislu Gautsch predrugadil, in strmoglaviti
Thunovo vlado, katera ni hotela odnehati
od naredeb.

Zgodil se je 17. oktobra pr. 1. brez-
pogojen preklic naredeb. Ta dan ostane

kritien dan prve wvrste v avstrijski zgo-
dovini. Tega dne je kapitulirala drZava
pred zlodinskim nasilstvom manjiine, ob-
strukcija dobila je sankcijo parlamentarno
dopustne in uspesne institucije. Cehi z
vsemi svojimi zavezniki vred so doZiveli
poniZanje in to vkljub temu, da so bili
zvesta opora vladam in drZavi v najteZav-
nejiih &asih. Razveljavljenju teh naredeb
sledil je pa 3%e tajni ukaz Kindingerjev,
kateri je brez potrebe odpravil notranji
Ce8ki jezik v lde3kih okrajih, feprav sam
binkoitni program nemski priznava ta
jezik. To je bila devastacija, da bi noben
nem3ki rokodelec je ne mogel temeljiteje
izvr3iti.

Ni éuda, da so na ta ¢&in Claryjeve
vlade odgovorili Cahi z obstrukcijo od svoje
strani. Oni so strmoglavili Claryja in spodje-
dajo stalis&e Korberjevi vladi, o kateri sodim,
da ima po3tene namene in bi Cehom rada
dala zadoiGenje, &e bi se ne bala, da s tem
provzrodi zopet nem3ko obstrukcijo. Nemci
so 2!/, leti zadrZevali parlamentarno delo-
vanje z nasilstvom in so dosegli zmago.
Kdo more zameriti Cehom, kakor v prvi
vrsti prizadetim, — in naj je 3e tak nas-
protnik obstrukcije, — da ne dopu&éajo,
da bi se Nemci svoje tako nefuveno pri-
dobljene zmage veselili in brez ugovora
svoj plen unZivali? Kam bi tudi priilo vse
javno Zivljenje, &e bi se ne dalo primer-
nega odgovora zmagonosni manjiini, ki na
tak nain diktira svojo voljo vedini? Bila
bi to za vselej kapitulacija vedine pred
manj8ino, ki ni izbirna v sredstvih in se
ne pla3i tudi najskrajnejiih, da doseZe
svoj namen. V drZavi bi veljalo samo to,
kar je taka manjiina voljna pripu3éati.

Ce se Cehom svetuje, naj opuste ob-
strukcijo — in mi Slovenci sami jim tudi
to svetujemo — moramo vendar priznati,
da imajo Cehi proti temu jako vaZne raz-
loge, katere naj uvaZmjejo vsi, ki Zele
trajnih normalnih razmer v parlamento.
Ce se danes obstrukcija opusti, se pa¢ do-
seZejo zaCasni uspehi, vladi in drZavi pri-
volile bi se najmanjSe stvari, a ko bi

turi — ne samo pri nas, temve& pri vseh
razvitih narodih, pri drugih bolj, kakor pri
nas. Ali valovje se ni ustavilo ob
na3ih mejah, temved potegnilo je
tudi nas v svoj vrtinec. In od tod
pribajajo prezanimive prikazni tudi v lite-
raturi jugoslovanskih narodov.

Ime Gjure Arnolda je med Hrvati prav
znano. Njegove ,Izabrane pjesme* so izile
v lanjski izdaji ,Matice Hrvatske®, kar je
dokaz, da pesnika v njegovi domovini &is:
lajo. ,Matica Hrvatska® je dosti kriti®na in
izbiréna, in degar ime se é&ita v njenih edi-
cijah, tisti mora biti Ze znan literat. Se-
veda za svobodno oceno ne morejo biti
merodajni nazori izdajateljevi in z ozirom
na to, da je ,Matica® zavod, ki ima jako
toéno doloCen program, se ne more redi,
da bi vse, kar odgovarja njenim zahtevam,
v isti meri ustrezalo sedanjim sploZnim
literarnim pretenzijam.

Zanimivost Arnoldove knjige ti& po-
najve¢ v tem, da obsega dolgo dobo delo-
vanja: Prva pesem v njej je iz leta 1873,
zadnje pesmi pa iz leta 1899. Vtem dolgem
¢éasu se je Arnold jako malo izpremenil;
ako ne gledamo na zunanjo obliko, ki jo
je tekom &asa ugladil boljin bolj, je pesnik
leta 1899. bistveno isti, kakor leta 1873.
in danes, izza skoro treh desetletij literar-
nega delovanja, lahko pravi, da je ostal

dosleden kakor malo kdo.

V glavnem lahko opazujemo med pes-
niki po njih duvstvovanju in misljenju dva
razreda: Take, ki so pravi otroci svojega
Casa, vseskozi produkti razmer, nekak od-
mev svojih dni, in pa take, ki se izvijejo
iz dobe, pohite naprej in hodejo razmere
po svoje ustvarjati in preustvarjati. Arnold
je v vsakem oziru poet one prve vrste, in
da ga prav razumemo, ne smemo nikakor
pozabiti, kako je bilo v njegovi domovini, ko
je on prvié prijel za pero, in kako je 3e sedaj
tam. Se so doneli mogoéni glasovi ,ilirske®
dobe, ko je notranji nagon zapeljal mla-
dega Arnolda v kraljevstvo Muze. Patrioti-
zem je bil najmodnejSe znamenje njegovega
¢asa, in sveZa njegova duSa se je tembolj
ogrela za to idejo, ker je videla domovino
trpedo, poniZano, zasuZnjeno, a na obzorju
nobene svetlejie zvezde. V enakih razmerah
so tudi pri drugih narodih bujno uspevale
patriotiéne pesmi.

Tradicije ilirizma, njegovo lastno ¢uv-
stvo in politi®ne razmere so bili tisti trije
faktorji, ki so skupno porodili pesnika Ar-
nolda. Njegova mehka duSa pa je povzro-
Gila, da se je patrioti®na poezija mladega
Gjure povila v pesimizem; v tem se razli-
kuje od pajbolj znanih, sicer mu ponekod
sorodnih pesnikov po drugih deZelah. Vse
drugade so na pr. na Freiligratha ali Her-
wegha vplivale politi®ne razmere na Nem-
Skem.

potem vedina zahtevala, da se kaj stoij,
kar spada v njen program, koj bi nasto-
pila manjdina z obstrukcijo, in velina bi
tako imela nalogo dovoljevati velkrat odi-
jozne stvari, sicer bi se pa samo to zgo-
dilo, kar bi hotela manjiina. Tega poloZaja
tudi ne izpremeni nalrt jezikovnega za-
kona, katerega je predloZila vlada. Ne oziraje
se na to, kak3en je ta naért, se mora pri-
znati, da bi tak ali bolj5i nadrt, ¢e bi se
bil predlozil tistikrat, ko so se naredbe
razveljavile, vse drugade vplival, kakor
sedaj, pod pogojem namre& e bi se bili
Nemci vzeli v obljubo, da ne obstruirajo
proti jezikovnemu zakonu. Po svoji dolgo-
trajni obstrukeciji so Ze bili tako vpehani,
da bi se bili v to zavezali. Oni so pa
brezpogojno zmagali in danes jih ni volja
odpovedovati se skrajnih sredstev, &e bi
se pesku3alo jezikovno vpra3anje z vedino
urediti tako, da bi jim ne ugajalo.

Ti zakoni pa& niso taki, da bi jih
mogli Cebi sprejeti Nefem se spuslati v
podrobno razpravo zakonov, omenim naj
samo v ob&e, da bi ti zakoni potisaili Ce3ki
jezik nazaj za sedanjo prakso. V Libercah
se n.pr.danes s Cehi &eski razpravlja, v bo-
doCe bi se to godilo samo s tolmadi. Na
CeSkem naj bi smele v nemskih okrajih
vlagati &e8ke vloge samo take stranke, ki
niso nem3¢&ine zmoZne in razpravljalo bi se
s takimi strankami, kakor pravim, samo s
prestavljalci. Advokat ali notar Ceh bi se
ne smel toraj nikdar posluZevati svojega
jezika in kako naj kaka druga stranka iz-
kaZe, da ne zna nem3ki? Med takimi stran-
kami in sodiem posredujejo prestavljalci,
t. j. tolmadi. Komur je v spominu neka raz-
prava, ki se je vrila pred par meseci pri
trgovskem sodis¢u v Trstu, kjer sta dva
slovenska odvetnika tako prestavljanje ad
absurdum spravila, ta mi pritrdi, da je tako
prestavljanje iz stvarnega stali3¢a nemogode.
Nikdo ni zmoZen tolno in zanesljivo ku-
rentno prestavljati, kar stranke v drugem
jeziku govore. Za todno prestavo je treba
miru in ¢asa in premisleka. Pa ne glede na
stvarno nemogodnost, kako naj se Cehi

Reisst die Kreuze aus der Erden !
Alle sollen Schwerter werden!
Ali pa:
Doch einen Fluch schlepp’ ich herbei ...
v tem tonu so peli nem3ki nezadovoljnezi.
Arnoldove pesmi pa preveva po vedini drug
dub. Véasi zatriplje tudi v njegovih prsih
revolucionarno srce, ali splo3no ga tladi
nesrela domovine in ta se izraZa najved v
globokih toZbah. Zelja ga v&asi povznese
in tedaj vzdihne, kakor v pesmi ,Liju-
deviti®:
Ta vani ljudstvo kano zvier se kolje . . .
Nad glavom tvom pak trajno andjel pri,
Ah sidji — pri¢a nek se liepo svrSi!

Cela zbirka je razdeljena na dva dela;
prvi obsega lirske, drugi epske pesmi. Vse
pa so romanti®nega znalaja in v vseh je
opazititi pravila _3ole®. Tendence novih
struj niso naredile na Ammolda nobenega
utisa. Njegove najnovejSe pesi so napisane
prav tako briZno po strogih pravilih pri-
znane poetike, kakor njegove najstarej3e.
Na zunajo obliko pazi sploh jako minu-
ciozno, kar je vdasih vsekakor pretirano,
ker 3koduje semtertja misli. V verzifikaciji
ima veliko rutino in tudi v ritmu je teZko
zaslediti kak3no hibo. Arnoldove pesmi so
tistega Zanra, ki sili, da se obrata pozor-
nost na obliko. Nekatere obujajo cele do-
mnevanje, da so napisane najved radi

forme.
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pusté v lastni domovini, v kateri je bila
pred &asi de3Cina jedini uradni jezik, tako
degradirati v tujce, da ne reem helote? In
kako je mo& od njih zahtevati, da sprejmejo
dolodilo, da se smejo posluZevati svojega
jezika 3ele, ko izkaZejo, da ne znajo nem-
3ki? To so nesprejemljive dolodbe jezikovnih
naértov, a & bi jih hotela spremeniti ve-
&ina, odgovorila bi na to nem3ka manj3ina
z obstrukcijo, in tako ni mo¢ parlamentarno
dognati praviénega jezikovnega zakona, do-
kler se ne zatre za vselej vsaka obstrukcija.
Zato pa Cehi zahtevajo, naj se jim v na-
prej pripozna notranji jezik, dobro vedoé,
da ¢e ga z obstrukcijo ne izsilijo, ga zako-
nitim potom, dokler vladajo take razmere,
ne dobe.

Te in druge razloge imajo Cehi za
8vojo obstrukcijo, in vendar Zelimo in jim
svetujemo, da bi jo vsaj zadasno opustili
V to nas pa sili nas lastni kritiéni polozaj.
Kam pelje obstrukcija? Najprej k vporabi
§ 14. To pa ne gre ve¢ dolgo in to zato
ne, ker s § 14. se ne dobi denarja, kate-
rega drZava krvavo potrebuje, ker prihranki
prej3njih let so posli, in &e je drZava na-
kazana samo na redne dohodke, lahko pride
vsaki dan v finanéne stiske. Tudi ni mod&
misliti v tem poloZaju na nikake investi-
cije, bodisi veéje ali manjSe, recimo neiz-
ogibno potrebne Zelezmice, ali kar posebno
moje volilce zanima, podrZavljenje poSt,
zgradbo sodnih poslopij itd. — Denar se
dobi samo z absolutizmom, t. j. s zistira-
njem ustave, in moje mnenje je, da plovemo
proti njemu, &e se ne posredi, obstrukcije,
naj je felka ali nem3ka, trajno ustaviti.

Vladanja s § 14. in Se bolj absolu-
tizma se imamo pa mi veliko bolj bati,
kakor Cehi. Vsa vaZna mesta so zastav-
ljena z na3imi nasprotniki, in ob vsaki od-
goditvi drZavnega zbora obéutimo njih pest.
Parlament je jedini kraj, kjer nam je moé&
zastopati svoje teZnje, v deZelnih zborih iz-
ven kranjskega smo ob besedo. Nam je
toraj modno leZefe na tem, da pridemo
zopet do normalnih parlamentarnih razmer.
Zelimo teh razmer zaradi uredbe jezikovnih
razmer pri nas samih. Res, da se s seda-
njimi predlogami vreja to vpra3anje samo
za Ce3ko in Moravsko. A to, kako se vredi
tam, je za nas velikega pomena, ker kar
se tam prizna manjSinam, moralo se bode
priznati manjSinam tudi pri nas. In tudi to
je velikega pomena za nas, da se posku3a
to vpra3anje rediti v drzavnem zboru. Ob-
zalujemo, da Cehi tako strogo reklamirajo
vredbo jezikovnega vpra3anja za deZelne
zbore. DrZavni zbor je preobloZen, dosti se
da oddati deZelnim zborom, a &e se odda
letim jezikovno vpra3anje, je to naravnost
vpra3anje naSega narodnega obstanka. Kdo
naj prisili naSe deZelne zbore, da sklepajo
jezikovne zakone v obde, in da bi bili pra-
vi¢ni? Glede tega nam je kakor ugoden pojav
biljeziti to, da so Poljaki, ki istotako zahte-
vajo kompetenco deZelnega zbora, to strogo
stali3e opustili. Vse to in veliko Zeleznino
vpra3anje, s katerim je vlada stopila pred
zbornico,b, — o tem 3e pozneje nekoliko
besed — nam vzbuja Zeljo, da bi prenehala
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Kakor sem Ze omenil, zajema Arnold
najved iz zaklada patriotizma, kjer je na3el
marsikak biser, zlasti v drugem delu. Lepa
je tu na pr. pesem ,Damjan Juda®; ,Ha-
dum®, ,Kuta Lovideva®, ,Jelkava Franko-
panka“ so dobre stvari. Ali patriotiéno
navdu3enje vendar 3Zkoduje Arncldovemu
pesniSkemu stvarjanju, ker ga naredi véasi
enostranskega in poezijo dolgoZasno.
Tu in tam se celo vidi, da i5Ce po sili pa-
trioti®ni moment v predmetu, ki ga po
svojem bistvu ne obsega. Gotovo predale¢
je za%el v pesmi ,U drudtva® (1. 1881),
kjer pripisuje takoreko& celemu narodu od-
govornost, za bedarije posameznega pija-
nega bur3a. Snovi, ki so jako prikladne za
¢asnikarsko polemiko, so véasi absolutno
nerabne za poezijo.

V tem oziru je prvi del sploh zani-
mivejdi. Tu so na pr. v ,Glasih iz tudjine*
nekatere pesmi, ki se jih lahko pristeje
najboljiim proizvodom hrvatske lirike. Jako
lepe so ,Rikardu Jorgovaniéu“, ,Na bad-
njek®, ,Champs-Elysees®, ,Place de 1la
Concorde“, ,Versailles®, ,U smrt Augusta
Senoa*, ,14. srpnja 1882°. Kakor nekak
confiteor pesimizma se glasi ,Blago onom®;
prav mile so pesmi v spomin njegove Zene.
Res krasna je ,Ah, sve ¢e proé“; kakor
da je tukaj premagal tudi svoj pesimizem,
seveda na poseben nadin, zvene verzi:

obstrukcija. To je naBe slovensko staliiZe.
Vrhu fga Pa ne moremo prezirati sploinega
stalii&a.

Nemski BSovinizem je prikipel do
vrthunca. Pri nas je zmagovit, vr8i se mu
pa vse v prilog tudi izven Avstrije.
VpraSati se moramo, ali kaZe pod takimi
razmerami tirati stvar do skrajnosti in ali
bi ne kazalo za sedaj zbirati svoje mod&i,
da ohranimo, kar imamo, in da ne posta-
vimo Se tega v nevarnost? Sedaj gotovo ni
¢as ugoden za pridobivanje, in to velja za
Cehe tako kakor za nas. Kak3en veter bi
pihal pod absulutizmom, kateremu, kakor
sem Ze omenil, se bliZamo, & obstrukcije
ne prenehajo, to naj razmislimo in pri-
demo gotovo do prepridanja, da imamo vsi
mnogo izgubiti.

Iz teh pomislikov Zelimo, da obstruk-
cija preneha, da ne pride parlamentarizem
v nevarnost. Toda ved kakor Zelje ne mo-
remo in nofemo izraziti nasproti Cehom,
mi jim moramo prepustiti, da sami od-
lodijo. VdeleZmjemo se ne obstrukecije, in
Cehi tudi tega od nas ne zahtevajo in ne
pri¢akunjejo. Drugade bi bilo, &e bi se hotela
Cehom sila delati, &eprav mislimo, da
vsaka sila bi bila zaman. Obstrukcijo se
potladi s silo za eden, dva dni, tretji dan
Ze zopet vstane, in kaj je potem pridob-
Jjeno? To je naSe staliife glede &eike ob-
strukcije, kakor se je dolodilo v mna3i par-
lamentarni zvezi.

Naj h koncu dostavim 3e par besed
o jako vaZnem ZelezniSkem vpraSanji. Po
dolgoletnem boju se je vlada ojadila ter je
predloZila zbornici nafrte za drugo zvezo
s Trstom. Boj se je bil med tremi pro-
gami, predelsko, Loka-divasko in bohinjsko
progo. Sedanji Zelezni3ki minister je bil
pristad predelske proge, a proti jasno iz-
raZeni Zelji zbornice se ni upal predloZiti
te proge. Proga Loka-Divada je zadnja leta,
z obZalovanjem moram konstatirati, ¢edalje
bolj izgubljala prista3e, — deZelni zbor
kranjski sam se v zadnjih &asih ni ved
ogreval zanjo, — in tako je prila bohinjska
zeleznica. Ce se nam na izbero postavi, ali
naj sprejmemo bohinjsko Zeleznico ali nié,
ni dvojbe, da seZemo po njej. Meni se pa
tudi dozdeva, da se stvar ne di predruga-
diti in v tem poloZaju nam bode skrbeti,
da se potegujemo za Zelezni®ne proge, ki
naj popolnijo z ozirom na to glavno progo
nado Zeleznifko mreZo. Dobiti morajo do-
lenjske Zeleznice zvezo &ez Novo mesto,
oziroma StraZo. Kamni3ka Zeleznica se
mora &ez Motnik speljati v Zelezni¢no zvezo
na Stajersko, vrhnidka Zeleznica nima kakor
taka smisla, &e se ne zveZe z vipavsko,—
in teZiti bode na to, da se spelje Zeleznica
po poljanski dolini, da pribliza Idrijo sve-
tovnemu prometu in v ungodnejSo zvezo
spravi Kranj in Loko z bohinjsko-so3ko
progo ter da se napravi na sever zveza s
koro3kimi Zeleznicami. — DeZelnemu zboru
kranjskemu pripade velevaZna naloga, da
se Cim prej loti te velike akcije in deluje
na to, da se Zelezniéno vpra3anje sistema-
tiéno uravna in ugodno resi. (Dobro!)

(Konec prih.)

Iz ljuvena Ce Zara nic
Ko feni¢ novi sviet — —
A srce tuce nadi tek
Na zemlji traZen mir.

Seveda mu je zemlja tudi tukaj samo
solzna dolina . ..

Omenil bi 3¢ ,Kada sjate, zviezde
zlate“ ..., ,Dodji amo*®, ,0Oh, sviet se
dalje, moje ¢edo, krede®, ,Ah, previde te
Jjubljah®, ,Per aspera ad astra® in ,Vidjel
ruzn*. Krepkej8i akordi zvene iz pesmi:
,Prokletstvo na vas!“, S Aprés nous le dé-
loge!* pa ,Zovnete me!" Zlasti ta
s svojimi moSkimi besedami je jako sim-
patiéna.

Med starejSimi hrvatskimi pesniki za-
vzema Arnold po pravici odliéno mesto in
e bi se samostalen poet mogel ozirati
na tuje misli, bi bilo samo izreéi Zeljo,
da bi véasi nekoliko globokeje zajemal iz
Zivljenja in raz3iril obseg svojega vstvar-
janja.

Nekaj bi pri tej priliki omenil, kar
seveda ne zadeva Arnolda:

V njegovi knjigi se zrcali anarhija
sedanjega hrvatskega pravopisja; tu se

meSati etimologija in fonetika, vdéasi Kkar
v eni besedi. Ne zdi se mi, da bi to bilo
ravno koristno za hrvatsko literaturo.

E. K.

V LJubljani, 28 maja
Nova pogajanja?

Za véeraj je sklical nadelnik levi&ar-
skega izvrSevalnega odseka, dr. Funke &lane
k seji na Dunaju. Seja bi se bila morala
vrditi 5. junija, torej pred sestankom dri-
gbora. Da se je izvr3evalni odsek levice zbral
Ze vdleraj, je zbudilo v vsem avstrijskem
Casopisju opraviteno radovednost. Nekateri
listi so pisali, da je stopila vlada z novimi
predlogi pred levico, kako naj bi se dognalo
vendarle neumrjode jezikovno vpraZanje. Ti
&asopisi so trdili, da namerava vlada po-
vzroditi nove spravne konference in staviti
nove predloge za utedenje Cehov in Nemcev
v Ce3ki in moravski deZeli. Sedaj pa poroca
sNeue Freie Presse‘ nekako osorno, da
nima vlada nobene zveze s kakimi novimi
pogajanji, ter da vlada ne namerava prav
ni& vtikati se iznova med Cehe in Nemce.
Pa& pa — trdi ,Neue Freie Presse* — je
strah Cehe, ker se bliZa 6. juni in zato ho-
&ejo vnovid pogajati se z Nemci. Liberalno
glasilo piSe, kakor bi bilo stalisde Cehov
prav posebno obupno, ter da so pripravljeni
%0 za razne koncesije. ,Neue Freie Presse“
se roga Cehom, ker govore o zado&&enju in
dokazuje, da so prav za prav Ze ¢isto osam-
lieni. Pogajati se Zele torej Cehi samo za-
tegadelj, ker so izprevideli, da so napravili
najveljo neumnost, ker so razbili desnico
in stopili v opozicijo. Sedaj se Cehi boje
absolutizma ali novih volitev ali pa nove
vedine, v katerih pa njih ne bo ve&. ,Neue
Freie Presse® pozivlja s dudno mogoénostjo,
naj odnehajo in se udado, sicer bodo trpeli
najvetjo 3kodo. To pisarjenje je vsekakor
&udna overtura eventuvalnim novim sprav-
nim pogajanjem. Nemci se Ze vedejo nekako
tako, kakor da imajo ministrstvo v Zepu
in kakor da je nova vedina, v kateri so
gospodarji Nemci, Ze gotova ref. Kakien
proces se vrdi na desnici, ne vemo. Morda
stoji stvar Mladodehov resniéno slabo, mo-
gode pa je tudi, da je ,Neue Freie Presse®
podobna dedku, ki poje in vriska, ko Kko-
radi skozi temni gozd, ker ga je — strah.

Vojna v Juzni Afriki.

Anglezi prodirajo Ze preko reke Vaal
25. t. m. so zasedli Vredefort in koradili
proti Schénmannsdrift. Prednje &ete pa so
prestopile pri Parysu reko Vaal. Angle3ki
oddelki so Ze nekaj dnij pri Viljoensdrift,
ki leZi nasproti kraju Vereeniging. Kolona
generala Hamiltona je zasedla Boschbank.
Buri se torej niti ob Vaalu niso upirali An-
gleZem, nego jim pustili svobodno pot. Ara
gleZzi prodirajo naglo proti Johannesburgu.
Iz Newcastla javljajo, da se je udal ora-
njevski uradnik Koch ter povedal, da so se
vsi Buri v okrajih Harrismith in Vrede vrnili
v svoje farme ter se s tem nehali bojevati.
Ako je ta vest resniéna, ni v ozemlju med
Robertsom in Bullerjem nobene vedje burske
Zete ved. Buri so podrli pa& most pri Ve-
reenigingu, kar pa AngleZev ne zadrZuje-
Premogokopov pa niso porusili, nego kop-
ljejo delavci dalje. Iz Kapstadta poroZajo,
da je svetovala Kriigerju deputacija odli¢nih
Burov, naj odneha in se uda. Kriiger je od-
govoril, da je sedaj vsa stvar v rokah voj-
skovodij. Deset milj od Mafekinga stoji Se
velik oddelek Burov, ki ho¢e zabraniti, da
bi Anglezi od Mafekinga prodirali dalje proti
Transvaalu. General Hunter je zasedel 23.
t. m. mesto Vryburg. 24. maja, dan godu
angleske kraljice je sicer minul in Roberts
Se ni v Pretoriji, dasi je mislil, da bo do-
tlej Ze vojne komec, vendar pa je Ze danes
gotovo, da je zmaga AngleZev gotova stvar,
katero morejo Buri pa& Se zavledi za par
tednov, toda preprediti ni¢ ved.

Nasa , Talija” in naSe
,trinostvo”?
Odgovarja A. ASkerc.
(Dalje.)

In ker je torej oditanje literarnega
Jtrinodtva“, ki ga g. M. ,pe3é&ici literatov®
mede v obraz, brez vsake podlage,
zato je brez podlage tudi domnevanje, da
hote kak3na ,pesdica literatov” strahovati
8 svojim ,trinodtvom*“ baje nale gled -lisde !
Kako bi pa mogla strahovati ,pedCica lite-
ratov® nade gledaliide, ko ta ,peidica lite-
ratov® ni niti zastopana v intendanci,
razen g drja. Zba3nika, ki je sta-
len sotrudnik ,Zvona“ in ki pife v
njem tako objektivne gledalidke
kritike!

Pa, kakor sem Ze rekel, jaz smem,
ker literarnega kartela vsaj jaz ne poznam,
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govoriti samo v svojem imenu; drugi se
bodo branili Ze sami!

Gosp. M. me Zali osebno, & je
med vrstami svojega &lanka meril na-me,
Ced, da sem kot del tiste imaginarne ,pe-
S%ice literatov® — tu ima v mislih tisti
izmi3ljeni ,Zvonov® literarni kartel“
baje pomagal obteZavati intendanci njen
teZavni posel

Tako sumnidenje in natolce-
vanje v tem oziru moram ener-
gidno zavrniti!

Ce bi ne hil prepridan, da se je im-
tendanca naSega gledalis%a v pretekli se-
zoni trudila ustre®i po svojih modeh za-
htevam muhastega naZega obéinstva, bi ne
bil sprejemal v ,Zvon®, &igar urednik sem,
tako pohvalnih gledali3kih ocen, kakrine
piSe g. dr. Zba3nik.

Sam sem ¢len ,Dramatiénega dru-
5tva“ in sem redno zahajal k takim pred-
stavam, ki so bile sploh po mojem ukusu.

Ako pa g M ali kdo drugi smatra
vsako kriti¢no besedo, ki jo kdo izrede o
kaki igri, Ze za nasprotovanje intendanci
sami, potem bi mu moral re&, da pre-
tirava. Ali gz M ne vé, da mora vsak é&lo-
vek, ki deluje v javnosti, v literaturi, v po-
litiki ali sploh v kaki javni sluzbi, biti pri-
pravljen na kritikovanje? Ali misli g M.
da kritikujejo na3e gledali3ée samo ¢leni,
dram. dca3tva, ker pravi, da se sme
samo na ob&nem zboru kritikovati in pre-
cizovati svoj program? Ali naj vsi obisko-
valci naSega gledali3®a pridejo na obé&ni
zbor? In narobe: ali je vsak é&len ,Drama-
titnega drustva® dolZen priti na obé&ni
zbor? Ali stoji to v pravilih?

Ne, g. M, kritike javnega mnenja ne
odpravite! Ce je ne morejo odpraviti v Za-
grebu, v Pragi, na Dunaju, v Gradcu, v
Trstu, v Peterburgu, in &e piSejo po teh
mestih razni listi svobodno o gledaliién,
in &e se tam ljudje razgovarjajo svobodno
0 drami in operi — ali hodete to zabraniti
v Ljubljani in kako? Ali pa to ne bo —
Strinodtvo® ki ga oCitate ,pelgici
literatov“?

Toda jaz, razen 3ele v tem-le
svojem&lanku,nisempismeno kriti-
koval nikjer programa gospoda M.,
nisem v nikaki zvezi z odgovorom,
gospodaE K-a,zatostemepokrivici
¢eprav indirektno, potegnili w
debato. (Konec prih.)

Dnevne vestl.

V Ljuobljani, 28. maja.

— Nadvojvoda Rajner si je predvée-
rajinjim ogledal deZelni muzej, vleraj do-
poldne si je ogledal najprej priprave po-
tresne opazovalnice na realki, potem mestno
dvorano, kjer ga je Zupan Hribar na d&elu
obdinskim svetnikom pozdravil, naposled
pa 3e ,Mestni dom*, kjer je bilo zbrano
gasilno drustvo. Ob polu 12. se je nadvoj-
voda odpeljal v Celje.

— Gospod K. Strekelj nam zopet
odgovarja, ter sku3a v zadnjem ,Slovencu®
opraviditi jezikoslovne svoje kozolce. Kar
je mogel 3kode napraviti, jo je na-
pravil! Cemu se torej S dalje prepirati
s Clovekom, ki je éisto gotovo v sorodstva
s tisto staro Zensko, katera je 3e iz vode
kazala svoje 3karje? Ne imelo bi nikacega
pomena tako prepiranje! Na psovke, da
smo ,,0studni zavijadi, brezvestni ponarejavci
itd, ne odgovarjamo, ker se za sodbo go-
spoda Korleka nekako tolike brigamo, ka-
kor za lajanje njegovega psi¢ka, kojega je
bil zadnji¢ spustil nam v noge! OCcitanje,
da se po nafem listu cedi ,gnojnica“, suf-
lirali so na klerikalnem ,gnojiséu“ sede-
demu jezikoslovcu-Zlampadu — ta izraz
vzet je s Strekljevega ofistenega jezika! —
njegovi klerikalni Ljubljanski prijatelji. Ce
sluzi kaj tacega v tolazbo slavnemu
neznancu — nam tudi prav! Vzlic temu
pa si Stejemo v zaslugo, da smo takoj v
kali osme&ili nerodne poskuse K. Streklja,
s kojimi je hotel nas knjizni jezik pred
tujstvom onedastiti, za bodofe mu pa one-
mogoditi naravno in koristno razvijanje! S
tem je pravda z g K. Strekljem za nas
dognana! Pri ti priliki se nam pa vidi
umestno, iz Strekljevega predgovora, ki di¢i
Matidine ,Slovenske narodne pesmi* pona-
tisniti sledede vrstice: ,Nekaterim ne
bo prav, da nisem podal pesmi v
sedanji knjiZni sloven&dini Ne le,
da bi bilo to zoper vsa nadela kri-
tiéne izdaje, pomisliti moramo




tudi, da je na8a dana3nja knjiZna
slovenSd&ina pri vsakem pisatelju
drugadna in celo pri istem pisa-
telju drugadna danes, drugacna
¢ez nekaj mesecev®. Kolikor pisa-
teljev tolik o knjiZznih jezikov imamo Slo-
venci, in 3e ti se kakor kunci v luknji
mno%e od mesca do mesca! Vidite, tudi ta
oslarija je zrasla na zelniku Strekljeve ude-
nosti! In s takim udenjakom naj bi se pre-
pirali! Cemu?! —

— Dr. Tav&ar in ugitelji. Znani ,Slo-
vendev® modrijan, ki vsako soboto pod &rto
z neslano svojo rezanico krmi 3Zkofovega
lista Citatelje, predstavil je zadnjo soboto
tem Citateljem uditelja Stefana Desko! Na
to pa se je z dopadajenjem poé&ehljal po
svoji tonzuri, ter spregovoril: Vidite, tako
misli Tavéar o uditeljstva! Ali tu se je 3ko-
fov podlistkar prav modno vrezal! Kak udi-
telj pa je bil Stefan Deska! Bil je iz tistih
¢asov, ko so imeli uéitelji glavni posel, su-
kati kadilnico okrog fajmo3strovega trebuha
pri pegrebih, pihati v zakristiji, da ni po3lo
oglije v ponvi, ter jedila na mizo prinaZati,
kadar so se gostili debeli faroviki gospodje!
Da, Stefan Deska je uditelj iz tistih &asov,
ko je imela Zola v vasi nekako toliko ve-
ljave, kolikor jo je imel faroviki svinjak,
in s svojo usmiljenja vredno podobo v Slav-
lju je Deska — Zziv protest proti &a-
som, kojih si ne Zelimo ve& nazaj! Pag,
~Sluvendevci* hrepene 38 vedno po njib, in
sredni bi bili, da so vsi uditelji 3¢ dandanes
Jakli¢i-Deske! Glavni vzrok sovradtva, ko-
jega goje kr3&anski lisjaki okrog . Slovenca“
proti nam, ti% ravno v tem, da ne dopu-
Z&amo, da bi rod Stefana Deske zopet vstal
iz grobov, ter se z nova vdinjal pri Zupnikih
in Zivel od tega, kar bi smel poniZno in
hitro pojesti v zadnjem kotu farovike ku-
hinje!

— Pravni konzulent ljubljanskega
Skofa. Ko smo razkrili, da je ljubljanskega
3kofa pravni zastopnik v zadevah gornje-
grajske gra3¢ine zmani nem3ki nacio-
nalecin protestant dr.Mravlag v Celju,
so klerikalei skun3ali oprati 3kofa na razae
nadine, v prvi vrsti s tem, da so vso
krivdo zvradali na 3kofovega oskrb-
nika in potem na finanéno prokura-
turo v Gradcu. Naposled je moral dr.
Mravlag sam prihiteti 3kofa na pomo¢ in
storil jo to v obliki popravka. Ce se po-
misli, da je na%a notica izila Ze 10. maja,
dr. Mravlag pa nam ja svoj posili-popravek
poslal Zele 26. maja, torej po preteku 16
dnij, si bo vsakdo lahko sam odgovoril, &e
je bil ta popravek naroden ali ne. Sicer
pa popravek le to potrjuje, kar
smo pisali mi. Popravekse glasi: ,Slavno
urednidtvo! Z ozirom na § 19. tisk. zak.
prosim sprejema naslednjega popravka k
sestavku: ,Pravni konzulent ljubljanskega
knezo3kofa Antona Bonaventure Jeglida“,
natisnjenemu v 3t. 107. od 10. maja 1900:
Ni resni¢no, da sem pravni konzulent ljub-
ljanskega knezofkofa; resni&no pa je, da
sem zastopnik upravnega urada v Gor-
njem gradu.. Ni resni¢no, da je ljubljanski
knezo3kof mene klical, da mu za sedaj in
za prihodnost svetujem v vseh zadevah,
tico¢ih se grajiine v Gornjem gradu. Mar-
ved je resniéno, da je c. kr. finan¢na pro-
kuratora v Gradcu z ukazom 9. svedana
1900 5t. 1718/I gospoda dr. pl. Jabornegg-a
kot zastopnika upravnega urada gornje-
grakega v konkretni zadevi zoper Franja
Simonca postavila, da je dr. Jabornegg
mene namestil, in da je ta ista oblast vsled
dopisa c. kr. 3tajarskaga namestnitva
6. aprila 1900 &t. 11395 meni nadaljno do-
vriitev tote zadeve z ukazom 10. maja
it. 4444 naloZila, pri demur je seveda vsak-
tero vplivanje ljubljanskega knezo3kofa
kakor nadlogarja Hofbaunerja popolnoma iz-
kljudeno. Spo3tovanjem dr. Ernst Mravlag.*
— Gosp. dr. Mravlag potrjuje torej, da je
zastopnik upravnega urada v Gor-
njem gradu, zastopnik graji¢ine
ljubljanskega knezodkofa. Ali smo
mi kaj druzega trdili? Ali nismo tega v
prvi notici izrecno povedali. Popravek drja.
Mravlaga ni nidesar ovrgel, nego 3e pod-
krepil to, kar smo mi trdili. Klerikalci
kakor dr. Mravlag se igrajo z besedami,
da bi zmeXali pojme. Toda to se jim
ne posredi. Kaj bi ljudje rekli. ¢» bi kak
posestnik v pravdi za svoj svet trdil: ad-
vokat X ni moj zastopnik, ampak zastop-
nik mojega kozolca ali mojega hilapca?
Smejali bi se, kakor se morajo smejati
obupnim poskusom, natveziti obginstvu
mnenje, da dr. Mravlag ni Skofov pravni
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konzulent, ampak pravni konzulent 8kofove
grajidine, oziroma &#kofovega upravnega
urada !

— Strajk v Vev&ah je dal na3im kle-
rikalcem priliko, da so pokazali vso svojo
neodkritosrénost in svojo socialno-
politidno komedijantstvo. Ko bi kr-
SCansko-socialni delavci ne bili tako straSno
kratkovidni, bi morali sami spoznati, kako
nedostojno se igrajo klerikalci Z ajimi, mo-
rali bi spoznati, da jih imajo Kklerikalci za
norca. V tem, ko se za klerikalno stranko
neodgovorni kri¢anskosocialni agitatorji raz-
vnemajo za vevike delavce in jim prigo-
varjajo, naj ne odnehajo, se je ,Slovenec*
takoj od zaletka postavil na staliie, da
se morajo delavci brezpogojno udati. Se dlje
sta 3la reprezentanta klerikalne stranke v
obeh farah, kjer stanujejo veviki delavci.
V nedeljo dne 20. t. m. je imel Zupnik
Kolar pri D. M. v Polju imenitno pridigo.
Delavci, ki so bili tako predrzni, da so se
upali v Kolarjevi fari napraviti stavko, so
slisali svoj del. Izvedeli so, da so prav za
pravsamilenuhi,postopadiinpijanci.
Na3 dopisnik pravi: To je torej tista kr-
SGanska ljubezen, o kateri sliSimo vedno
»gospode“ govoriti. To je torej tista bratov-
ska ljubezen, ki privo3&i svojemu bliZnjemn
le dobro. To ljubezen je imel v svojem srcu
gotovo tudi Zupnik Kolar, ko je Ztrajkujode
delavce obkladal s tako lepimi priimki.
Cudni so res ti farovski gospodje, ki svojim
vernim, tudi politi¢no klerikalni stranki vda-
nim Zupljanom ne privos&ijo, da bi dosegli
to, kar bi se spodobilo! Najlepdi je bil konec
te prelepe pridige. Tu je g. Zupnik prosil
svoje oveice, katere je poprej imenoval le-
nuhe, postopade in pijance, da bi v &etrtek
24. t. m. — v denarjih prispevali za
potrebe ,Smarnic“. Pa lenuhi, posto-
padi in pijanci se niso ni® kaj vneli za to
darovanje. Morebiti jih je Zupnik zato toli-
kanj priganjal k delu, da bi delavci svoje
denarce, kar bi jih zasluZili, znesli v nje-
govo malho. Ravno tako lepo pridigo so
sliali delavci v Sostrem. Tam niso samo
izvedeli, da so lenuhi in pijanci; duhovnik
in reprezentant klerikalne stranke jih je
imenoval 3¢ 3nopsarje in pristavil, da
bodo vsak dan dva frakeljna vel spili,
¢e dobodo veZ pladila. Klerikalni gospodje
si lahko dovoljujejo tako podenjanje, kajti
kri¢ansko-sociaini delavei so tako dobro
dresirani, da z veseljem poljubljajo palico,
s katero jih blagoslovljena roka &esne po
glavi.

— Ljubljansko prostovoljno gasiino
drustvo je imelo vderaj v veliki dvorani
»Mestnega doma“ svoj leto3nji obéni zbor,
katerega se je poleg lepega &tevila izvr3u-
joGih &lenov vdeleZil tudi Zupan Hribar.
Otvorivsi zborovanje, pozdravil je nadelnik
g L. Stricelj gospoda Zupana, ki je dru-
5tva vedno naklonjen, in kateremu gre poleg
oblinskega sveta v prvi vrsti zahvala za
zgradbo lepega drustvenega doma. Zupan
Hribar pozdravlja drustvo v lastnem domu
ter izjavi, da bode mestna ob&ina to preko-
ristno drustvo vselej drage volje podpirala.
Opozarja pa, da se je v zadnjem &asu iz-
ven druitva pojavila neka agitacija proti
nadelnidtva ter svari ¢lene, naj ne prislu-
Sknjejo teh glasov, ki bi utegnili postati
nevarni druitvenemu obstanku. Le v sloZ-
nosti je pogoj procvitu in nadaljnjemu raz-
voju drultva. Zadasni zapisnikar gospod
Bajda porofal je potem o druitvenem de-
lovanju za dobo od 1. maja 1899 do 30.
aprila 1900. Ta doba je velikega pomena
zlasti zato, ker se je v drustva uvedlo slo-
vensko poveljevanje ter zgradil in z veliko
slavnostjo otvoril ,Mestni dom®. Drustvo je
bilo v tej dobi 23krat poklicano na pomod
in je vselej omejilo pretedo nevarnost. Ve-
likega pomena za vspeSno delovanje gasil-
cev je okolnost, da je druitvu vselej na
razpolaganjq priprega, ker le tako je mo-
gole, da prispe pomoé¢ pravodasno v slu-
daju potrebe. Gasilno orodje je vseskozi po-
pravljeno in deloma tudi popolnjeno. Dru-
Stvo ima sedaj 94 izvr3unjodih in 15 &astnih
¢lenov. Blagajnika gg. Barle in Leutgeb
porodala sta o blagajniskem stanju. Dru-
S5tvena blagajna je imela 12.111 kron
2 vin. dohodkov ter 11795 kron 71 wvin.
stroskov in znaSa torej blagajniski pre-
ostanek 3156 kron 31 vin. Mestna obdina
prispevala je 1600 K, kranjska hranilnica
1500 K, zaklad gasilnih drustev 600 K in
¢ kr. deZelna vlada 100 K. Za popravljanje
orodja in oprave izdalo se je 1567 K, za
novo obleko 2290 K in za novo orodje 460
kron. Podporni sklad je imel 2725 K

66 vin. dohodkov in 10 K 30 vin. stroZkov.
Bolniska blagajna izkazuje 2327 kron
2 vin. dohodkov in 1472 K 10 vin. stro-
8kov, torej 864 K 92 vin. prebitka. Premo-
Zenje bolniske blagajne znaSa 25.054 kron
92 vin. Vsa porogila vzel je ob&ni zbor brez
ugovora v znanje. Potem vr8ile so se do-
po'nilne volitve. Na&elnikom prvi &eti je bil
izvoljen g. A. Lend&ek, zapisnikarjem g. H.
Kukla, revizorjema pa gg. Medic in Te-
kavec. Gospod Zupan Hribar bil je v
priznanje njegovih zaslug za gasilno dru-
8tvo soglasno izvoljen &astnim &lenom. Obé&ni
zbor pozdravil je izvolitev z burnimi dobro-
klici. DruStvena pravila so se nebistveno
premenila. Ko je 3e nadelnik bil naznanil,
da se glede zavarovanja druitvenikov vrie
posvetovanja, sklenil je obZni zbor s klicem
pNa& pomod!®

— lzlet slov. planinskega drustva.
Dne 24. t. m. je priredilo slov. planinsko
drustvo izlet na 1119 m visoko Mrzlico v
Savinskem sredogorju. Z jutranjim osebnim
vlakom se je odpeljalo iz Ljubljane 25 ude-
leZnikov do Tcbovelj. Eno uro heda je do
Trbovljske vasi, kjer je bil zajuterk. Pri-
druZilo se je ve& Trbovelj¢anov in po 2/,
urni hoji smo prifli do Hausenbichlerjeve
koCe, ki ima krasno leZo med bljiZnima
vrhovoma. Tu je Ze bilo zbranih mnogo
izletnikov iz Hrastnika, Celja, Zalca, Griz
in drugih krajev prekrasne Savinske do-
line, skupaj okoli 130 oseb. Prav prisréno
je pozdravil g. Ka% v imenu Savinske po-
druZnice Slovensko planinsko dru3tvo. Za-
hvalil ga je v imenu Slov. plan. dru3tva
njega nadelnik, g. prof. OroZen, ki je tudi
pozdravil navzodega g. prof. Frischaufa in
gospo vdovo Hausenbichlerjevo. G. Petridek
je nazdravil planinskim piparjem, in za-
hvalil ga je nadpipar g. Hauptman. G. prof.
Frischauf je v izvrstnem govoru navdus3e-
val za planinstvo in povdarjal velike za-
sluge Slov. plan. drultva za turistiko. Raz-
vila se je potem prav prijetna zabava na
lepem travniku pred planinsko ko¢o. Na
bliznjem najvif§jem vrhu trivrhnega ,Sa-
vinskega Triglava® smo ob&udovali krasen
razgled zlasti v Savinsko dolino. Ob&iren
razgled pa obsega tudi Savinske planine,
Kozjak, Pohorje, Maceljsko gorovje, Ivan-
¢ico, Sleme, Kum, Gorjance, Triglav i. dr.
Hausenbichlerjevo kodo je zgradila Savin-
ska podruZnica Sl pl. drustva v spomin
vrlega Zalskega narodnjaka Hausenbichlerja,
ki si je stekel mnogo zaslug za hmeljar-
stvo in povzdigo gmotmnega blagostanja v
Savinski dolini. Neradi smo se lodili po
drogi uri popoldne od Krasne planine in
vilih Savinéanov ter se podali po divje
romantiéni Bobenski dolini v Hrastnik, in
se najprvo ustavili pri Logarju, kjer smo
po 4. uri obedovali. Proti vederu pa se je
pri g. Zupanu Ro3u razvila prav Zivahna
veselica, pri kateri se je druZilo lepo petje
z govori. Zlasti je ugajalo lepo ubrano petje
znanega <&veterospeva Flisovega. Konéno
sme odrinili na kolodvor in ob 10. uri se
zopet odpeljali z osebnim vlakom v Ljub-
ljano. Izlet na Mrzlico bode gotovo vsem
udeleZencem ostal v najprijetnejSem spo
minu. —

— Z Vica se nam pife: Kdaj se Ze
vendar postavijo ob trZ2adki drZavni cesti
toli potrebni mejniki? Obljubljeni so nam
bili e 1. 1896., a 3e zdaj jih nimamo. Ko
bi erar odmevil tistih Sest seZnjev sveta,
kar ga je kupii, bi ne vpraZali po njih,
toda ¢e bo erar 33 dalje tako segal v pri-
vatni svet, nam bo 3e sadno drevje vzel,
zlasti ker nofe poznati ravne é&rte, nego so
mu krive bolj po volji. Viéznom naposled
res ne bo preostalo druzega ni&, kakor da
bomo morali erar toZiti

— Strajk v Trbovljah. Premogarji v
Trbovljah so zadeli Strajkati. Poyod 3trajku
je dalo to,da je bil odpus&en komi konsum-
nega drultva. Delavci zahtevajo, da naj se
odpu3deni komi zopet nastavi, odpusti pa
nepriljubljeni poslovodja. Zdaj Strajka 2700
delavcev. Mir se ni niti najmanj kalil, ven-
dar je priSel celjski okrajni glavar grof
Attems z vedjim 3tevilom oroZnikov v Tr-
bolje. Kakor razgla8a korespondenéni urad,
so bili doslej poskusi porazumljenja brez
uspeha. {

— Presernov kip. V izlozbi knjigo-
trZca Schwentherja razstavljen je Pre-
Sernov kip, kate je modeliral akade-
midni kipar Alojzij Repid, postavek pa
je oskrbela tukajsnja c. kr. obrtna Sola. Kip
je last ,Matice Slovenske®.

— Umrl je preteleni detrtek na Da-

Raju znani strokovnjak v vodnih zgradbah

c. kr. stavbni svetnik Ivan pi. Podhag-
sky Pokojnik bil je rojen leta 1831. na
Ceskem ter je dovrSil svoje 3tudije na
Prazki tehniki. Podhagsky, ki je izde-
lal projekt za osuSevanje Ljub-
ljanskega barja, bil je tudi na Kranj-
skem dobro znan.

,Marijina bratovigina". V&eraj-
Znjega shoda pri Virantu se je vdelezilo 70
dlenov. Sprejeta je bila soglasno in pod-
pisana resolucija, s katero se zahteva, naj
se sklife -nadaljevalni obZni zbor. Zelja
tolikih élenov 2e zasluZi, da jo odbor upo-
Bteva, zlasti ker je le na ta nalin moZno
¢lene pomiriti.

— Obrtna nadaljevalna Sola v Kra-
nju priredi razstavo risarskih izdelkov, ki
se otvori binko3tno nedeljo za teden dni.

— Nagla smrt. Starinarica M. Cirk je
veraj popoludne zadela nakrat kri bruhati
ter je po preteku pol ure umrla.

— Prijeta tatica. Policijski nadstraZnik
A. Slanovec aretoval je danes iz mesta iz-
gnano vlatugo Ivamo Triler iz Kamne go-
rice zaradi tatvine dveh zlatih prstanov in
Zenskega krila. Ta vladuga je tudi izvrsila
tatvino pri Novaku v Vodmatu, o kateri
smo svoj ¢as porocali.

— lzgred. Na TrZa5ki cesti je bil
danes pono¢i pretep mej delavei. Konec
storila je policija s tem, da je aretovala
Btiri osobe.

Telefonska in brzojavna
porodila.

Metlika 28. maja. Danes popol-
dne je dospel nadvojvoda Leopold Sal-
vator ob gromenji topicev in Zivio-klici
mnogobrojnega obéinstva v prazniéno
naki¢eno Metliko. Mestni Zupan po-
zdravil ga je pred slavolokom, kjer so
visokega, gosta pri¢akovali vsi urad-
niki, posvetni in duhovni dostojanstve-
niki, gasilci ter 3olska mladina. Zvecer
bo razsvetljava, bakljada in serenada.

Dunaj 28. maja. Vlada namerava
sklicati vse nacelnike desni¢arskih in
levicarskih klubov, ki so proti obstruk-
ciji, na skupno posvetovanje ter jim pred-
loziti detajliran naért, kako zaduSiti
¢e8ko obstrukeijo vsaj v toliko, da se
doZeneta budgetni provizorij in pa in-
vesticijska predloga. Vlada bo zahte-
vala, da naj vse stranke obvezno ob-
ljubijo vse to izvrSiti, a poroca se, da
v slu¢aju, ako bi se desnica ne hotela
vdati, se razpusti drZavni zbor.
Iz ogrskih politiskih krogov se poroéa,
da bi Koérber pred razpustom podal
demisijo, da dobi od krone za-
upnico.

Dunaj 28. maja. V véerajinji seji
nacelnikov nemskih klubov je bil izdan
komuniké, v katerem je samo recdeno,
da so se vdelezniki posvetovali o poli-
ticnem poloZaju in se zjedinili glede
predlogov, ki jih stavijo svojim klubom
zastran Ce3ke obstrukcije.

Dunaj 28. maja. ,Neue Fr. Presse“
javlja, da ni ni¢ upanja, da se napra-
vijo v parlamentu redne razmere. Cim
se to pokaZe, hoce vlada parlament od-
goditi in svoj jezikovni zakon oktroirati.

Dunaj 28. maja. Levicarski listi
pravijo, da je bila véerajSnja konferenca
leviéarskih naédelnikov zategadelj brez-
uspeSna, ker ji niso bile oficielno pred-
loZene ceSke zahteve.

Dunaj 28. maja. Dunajski Cehi
so priredili véeraj v Praterju shod, na
katerem so protestovali proti lex Ko-
lisko. Shoda se je vdelezilo nad tri-
tiso¢ oseb.

Budimpesta 28. maja. Ministrski
predsednik Kérber in minister Rezek
sta priSla sem. Nemski konservativni
delegatje zatrjujejo, da to potovanje ni
zgolj formalnost, nego da je najvedjega
politiénega pomena.

Budimpesta 28. maja. V danas-
nji seji avstrijske delegacije se zakljuéi
razprava o budgetu min‘strstva zu-
nanjih del. Minister Goluchowski hoce
obSirno odgovarjati vsem svojim na-
sprotnikom.

Bruselj 28. maja. Vceraj so se
vrSile volitve v poslansko zbornico.
Izid sicer Se ni natanéno znan, ali Ze
kar se doslej ve, kaZe, da je kleri-
kalna stranka, ki je imela do-
slej v zbornici ogromno ve-
éino, izgubila jako mnogo
mandatov. Racuna se, da bodo



imeli Kklerikalci komaj deset gla-
sov vecine in 3e ta ne bo zanesljiva.

Mlad trgovski pomotnik

dobro izurjen v trgovini z galanterijskim
in papirnatim blagom, Zeli svojo sedanjo
sluzbo premeniti.

Ponudbe se prosijo poste restante
Ljubljana pod &t. 250. (1077—1)

Miladega

zorespondenta

popolnoma ve3dega slovenskega in nem-
Skega dopisovanja, sprejme takoj

&= I. malserx (1083—9)

veletrgovina z vinom v Ptuji.

Pri Ervinu Burdyeh-u, lekarju v Skofjl
Lobil se dobiva (321—31)

ustna voda

 mowvinm antiseptiliomnm

katero je sestavil zobozdravnik dr. Rade
¥Frian, katera ohrani zobe zmiraj zdrave in
bele, ter zamori vsako gnjilobo.
St,eklemca. zadoBtajofa za eno leto, stane
£ kronl, po posti 2-03 Lroni.

Umrli so v Ljubljani:

Dne 26. maja: Ivan Krific, delavlev sin, 4
mes. TrZa%ka cesta 5t. 28, pljuémca — Silvester
‘Weixl, zasebni uradnik, 22 let, Karlovska cesta
5t. 11, jetika. — Emlhja. Jung, jermenarjeva vdova,
75 let, Selenburgove ulice, 5t. 6, ostarelost.

Meteorologi¢no porogéilo.

Viiins nad morjem 306‘3 m. Srednji sraéni tlak 736°0 mm.

Ces. kr. avstrijske ‘gg driavne Zeleznlce.

— —————

o | Stanje| s [ | léia
‘@ | Cas opa-| baro- 25 | i | 3 r
= | zovanja | metra| 5'g i i | T !i: ZVﬂd 1Z V ozﬂﬂga reda
vom, | < 2 | >
" : : 1 T veljaven od dne 1. maja 1900. leta.
26, | 9. zveler 734'9; 136 brezvet.r. pol. oblag. E Odhod 1x Ljubljane joi. kol Proga des
27 |7. zjutraj| 7358 | 113 breavetr. 4 oblagno TrbiZ. Ob 12. uri b m. po nodi osobni vlak v Trbiz,
- 2 popol 735'1| 21'1 sr.svzhod pol oblag. c: Beljak, Celovec, Franzensfeste, Ljubno; &ez Selzthal
ra e ——— | v Aunsse, I5l, Solnograd; &z Klein - Reifling v Steyr, v
. zvede . 144 L | Linc, na aj via Amstetten. — Ob 7. nri 17 m.
» | 9.mvelen | 7004 | ul. pever || Jam0o 'a zjntraj o visk v Trbiz, Pontabel, Beljak, Celovec,
28. |7. zjutraj 73’?5 ‘ 145 | sl jvzhod del. jasno| = Franzensfeste, Ljubno, mj‘ tox s.| al v Solno-
» | 2. popol. 7567 207 31‘ Jvzhod skoro obl. &5 | grad, Sez Klein - Reifling v Line, Budejevice, Plzen,
Sroduia t.amperatum sobote in nedelje 137° Marijine vari, Heb, Francove vari, Karlove vari, Prago,
in 166 nor nale: 154° in 155° Lipsko; ez Amstetten na Dunaj. — Ob 11. ari 51 m,

deOld.lLB o:obm S:lluh :l Tﬁ’u‘f{ Pontat(n)el 4Beljak Ce-
loveec, Ljubno, zt aj. — Ob uri 6 m.
Duna.jska. bor=za poludﬁ‘é osobni viak v TrbiZ, Beljak, Celovec,

dne 28. maja 1800, Eo jubno ; Sez Selzthal v Solnograd, Lend-Gastein, Zell

Skupni drZavni dolge vootah . . . 97 K 66 ob ,ezeru, Inomost, Bregenc, Curih, Genevo, Pariz;
skk{)’m drZavni dolg veebrn . . . 97 , 25 gz Klein-Reifling v Steyr, Linc, Budejevice, Plzen,
Avstrijska zlata renta . . RS 1 ¥5 Marijine vare, Heb, Francove vare, Karlove vare,
Avstrijska kronska renta 4°f . . . 9B 75 Lipsko, Dunaj via Amstetten. Ob 7. uri 9 min. zve-
Ogrska zlata renta 4%,. . . ., . . 116 , — ger osobui viak v Jesenice. — Proga v Novo
Ogrska kronska renta 40 s u oL 40 mesto In v odevj]e. Osobni vlaki: Ob 6. uri

54 m. zjutraj, ob 1. uri 5 m. popoludne, ob 6. uri

Kreditne delnice . 55 m. zveler. — Prihod v abljano juZ kol
Proga iz Trbifa. Ob 5. uri 15 .

Avstro-ogrske bandne delnice . i ... 3
L R b5

London vista . 40 z.lntrnj osobni

]
o
T 4% 33 3wapeszy

g

Yemski drz. bankov- =3 100 mark . 118 , 25 vlik z Dunaja via Amstetten, a, Linca,

80 mark . . . . 23 86 Steyra, Itla, Ausseea, Ljubna, Oalovcn. ljaka, Fran-

20 frankov . P 1 | 26 zensfeste. Ob 7. uri 45 min. zjutraj osobni vlak iz

Ytalijanski bankovcz a8 s 40 Jesenic. — Ob 11. uri 16 m. dopoludne osobni vlak
34

%z Dunaja via Amstetten, Karlovih varov, Heba, Ma-
rijinih varov, Plznja, Budejevic, Solnograda, Linca,
Steyra, Pariza, Geneve, Curiba, Bregenea, Inomosta,
Zella ob jezerum, Lend-ﬂashma Ljubna; Celoveca, Pon-
tabla. — Ob 4. uri 38 m. ladae osobni vlak z
Dunaja, Ljubna, Se!zthnls, ljaka, Celovca, Fran-
zensfesta, Pontabla. — Ob 8. uri 51 m. zveler osobni
vlak z Dunaja, Lipakeﬁ“Pnga, Francovih varov,
Karlovih varov, Heba, ijinih varov, Plznja, Buo-
de_]enc, Linca, I.au.bm, Beljaka, Celovca, Pontabla.

iz ove, mesta in Iohv)-.
Onobm Vilkl Ob 8. uri ‘1: 21 m. zjutraj, ob 2. uri
82 m. popoludne in ob 8. uri 48 m. zveder. —
Odhod iz Ljubljane drz, kol. v Eamnik. Ob 7.
uri 28 m, zjutraj, ob 2. uri 5 m, popoludne, ob 6,
ori 50 m. in ob 10 uri 25 m. zveder, ponlednjl vlak
le ob nedeljah in praznikih — Prihod v Lju-
bljano dri. kol. iz Eamnika. Ob 6. uri 49 m.
gjutraj, ob 11. uri 6 m. dopoludne, ob 6. uri 10 m,
in ob 9. uri 55 m. zveder, poslednji viak le ob ne-

@

C. kr. cekini. . R e

IZJ ava.

S tem izjavljam, da so vse
trditve, ki sem jih kdaj proti
uzitprinskemu prejemniku gosp.
Rudolfu Dobnikarju izrekel, laz-
njive in neresniéne, ter obZalu-
jem, da sem jih kdaj izrekel.

Matija Zgur

zidarski mojster.

(1082) deljah in praznikih.

K &t. 306. (1079—1)

Razpis cestne zgradbe.

Zaradi prevzetja zgradbe Schmltsberi -(Hovaé¢a)-Sv. Martin-
ske ceste 1. oddelek v okraju Slovenska Bistriea, ki je proraéu
njena na 10.0C0 gld. = 20.000 kron, in za katero je ponudbe do majdije 5. dné
Junija 1900 oh 1%. uri opoludne vloZiti v pisarni podpisanega okrajnega
odbora v Sloverski Bistrici, se opozarja na 5t. 113 tega lista z dné 17. maja t. L

Clzrajni cdber Slovenslza Bistrica
dné 17. maja 1906.

OKLIC.

Pri ¢. kr. okrajni sodniji v Hamniku se¢ bodo iz zapuStine po
Boﬁtjanu Mati¢icn iz Hamnika pri

javni prostovoljni drazbi
dne 29. maja 1900 ob 9. uri dopoludne

prodala razna zemljiSéa (njive, travniki, gozd in zlasti ob ZelezniSki progi za
frandifkanskim samostanom v Kamnikun le%ela pristava, ki je, ako se prezida, pripravna
tudi za stanovanja).

C. kr. okrajno sodiée v. Kamniku, oddelek I.
dne 18. maija 1900

s -l 1 1 o

C. kr. okrajna sodnija v HMammnikwu naznanja, da se_bodo pri

javni prostovoljni drazbi

dne 9. junija 1g0o0. leta z zaCetkom ob 9. uri dopoludne

v Hamniku his. st. 19, iz zapuiéine po ranjkem Franljetu FPFraschni-
Ker=ju po domade nebeskem prodale razne premicnine, kako

zaloga Zeleznine, stacunska oprava, pohlstvo, sodi,

vinska goséa in drozje, nekatere staruhe i. t. d.

Za zalogo Zelezrine s Stacunsko opravo vred v cenilni vrednosti 1601 K 81 h.
(katera se proda podez kakor stoji in leZi brez Stevila, mere in vage) se tusodno tudi
prej sprejemajo pismene in ustmene kupne ponudbe, katerim pa je _ priloZiti 300 K
varidine.

C. kr. okrajno sodis¢e v Kamniku, od&elek L

dne 10. maja 1900.

Nagelnik: Albert Stiger s. r.
(1083)

A 80/00/15

A 86,0029 (1081)

-2 ¥ - - age———
“ Organ fiir die poli- 8 (]
mschen culturellen
und wirtechaft- n]_ 0 1
lichen Interessen 2 !
” g der Kroaten und | in sicer ena wveeéja z razgledom na Vodnikow
Slovenen. trg in ena mamjsa z razgledom v Studentov-

Edini v nem3kem jeziku na Dupaju izha-
jajodi tednik za hrva3ke in slovenske ko-
risti. — Celoletna naroé&nina 8 kron, pol-
letna 4 krone. — Uredni3tvo in upravni-
Stvo: Dunaj, |., Plankengasse 4. (9214

BT YOG

prezentacijo, se z lepo plado vsprejme

v ,Valjicnem mlinu v Kranji«.

(1080—1)

ske ulice, obe s posebnim vhodom, se oddasta
venka posebe] = 1. junijem all tadi
takoj. — Vel se izve w Studentovakih
ulieah stev. 2, II. nadstropje. (10i8—2)

Damsko kolo

se po nizki ceni proda.

Ve& se izve v pekarni g Jos. Jug-a,
Trzaska cesta st. 13. (1078—1

Dve kleti

lepi, tlakovani in suhi, se dasta takoj v
najem pri Reininghausu v Siski za 50 gld.,
oziroma 60 gld. letne najemiZine.
Povpra3a naj se pri Reininghausovem
upraviteljstvu v iski. (1044 -2)

Obcinskega tajnika

ki je prost voja3fine in zna slovensko in
nem3ko, sprejme ob&na Vrhnika. Letna
plada 1200 kron. Prodnje s prilogami na)
se po3ljejo Zupanstva na Vrhniki

9 do 10. junija 1900.
Zupanstvo na Vrhniki
dné 26. maja 1900.

Gabrijel Jelovsek, Zupan.

birmski hu\irz in botree

naj si ogledajo moja izlozna okna v
novi trgovinl ur, zlatnine In sre- !
bhraine

na Starem trqu stev. 16

kjer dobé solidne, lepe, moéne

Uure

mnogo ceneje nego povsod z
enoletnim jamstvom.

o
H
| Srebrna remontoarka za gospode od gld. 5'60
- s il e : g,, 560 ff | L2
g Zlala " T " 511450

Niklasta 3! Ll 350

naprej. — K tem primerne

| zlate, srebrne in double-veriZice.

— Zlate prstane, zlate, srebrne in

double-uhane, brode, kolijé-veriZice
s krlicl sréki itd. itd.

Vse mnogo eeneje negoe povsod
(1028—4)

Rudolfu Weber-

urarju, Stari trg st. 16

Postna narocila se izvr§é s prvo posto.

Na prodaj je v Tupalicah
tik drzavne ceste
his
v kateri je gostilna, pekarija in trgovina
z mesanim blagom z vso potrebno opravo.
Hi%a ima tudi primerne prostore za vin-
sko trgovino. K hisi spada nekaj polja in
gozda. (1058—2

Natancéneje pove lastnik: Peter Ale-
Sovec, Tupali¢e st. 26, Gorenjsko.

CCCC) ééé‘f

 SLAVIJA«

vzajemno zavarovalna banka v Pragi.

P.1.clanom plavnepa odseka oddelkoy [ in I1. (€

J 2
J ;_ - - v . . - - &
9)) (zavarovanje kapitalov za zivljenje in smrt) E
> )] ki so sklenili svoja zavarovanja v letih 1869 do 1894, _g
> pripada :_"
o fvi ©
L 10°cna dividenda. €
> J Dividenda izplatuje se v smislu § 3. pravil odd. [. in Il. na doslej ":__
PP) veljavne police tako, da se odbije 10°/, od zavarovalnine, ako zavaro- g
<)) vanec ne Zeli, da se mu v gotovem denarju doposlje. {C
3,‘;— 10¢/,na dividenda pripada brez izjeme na vsa zavarovanja kapi- (@
${ talov kateregakoli razkazila v glavnem odseku l. in ll. oddelka, tedaj 0_
_-1 na zavarovanje za sludaj smrti, za doZivetje in na zavarovanje )3
:-_:- dote deci. i:_
> ) P. t. ¢lanom, ki so celoletno zavarovalnino za leto 1900. Ze pla- e—
<9} ali, bode se omenjenih 10°/, v gotovini izpladalo; onim ¢lanom pa, ki (4 Q—
ME] placujejo zavarovalnino mesecno, Cetrtletno ali poluletno, bode se odra- ;-“
ag| Cunavala dividenda s 1. dnem julija 1900 zacen3i do 30. dne junija 1901 -Z
&{ pri posameznih obrokih. >
> ) Zavarovanci iz leta 1894 imajo pravico do dividende od zavaro- e‘
P valnine, ki so jo v tem letu uplagali. '-'-:_
¥ Reservni in poroitveni fondi banke ,,Slavue" "-_:_
D) iznadajo koncem leta 1899. . . K 20,579.494-88 ({&-
> ) Od svojega postanka do konca leta 1899. iz- {€-
> ) plagala je banka ..Slavua" svojim ¢&lanom {'z
< zavarovanih kapmlov in odskodnin v vseh 0
4= oddelkih . . n 62,922.942-86 =
PRl Samo za leto 1899. bilo je izplaéano P t. &la- -g
> ) nom dividende . . Do 94.656-98 ({&
@ Vse dividende pa so doslej &lani projall ~ 1058 P 716.541-28 ;'__L_
PF] kar je gotoveo najbeljsi prakti¢ni dokaz, kako ko- ";:.' 7
i ristne je zavarevati se pri banki ,,SLAVIJI‘ kot ({@-

) vzajemnem zavodu.

S Pri tej priloZnosti opozarjamo najdirje kroge na ugodne in cene ta-
&t rife banke ,Slavije*. Zbirko najpripravnejsih tarifnih razkazil za Ziv-
&t ljensko zavarounio radi na zahtevo vsakomur doposijemo. ;

V Ljubljani, v maju 1900.

Generalni zastop
vzajemno zavarovalne banke ,Slavije”.

(1073)

Izdajatelj in odgovorni urednik: Josip Nolli.
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